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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Sdo Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan ja Euroopan yhteison vélinen
kalastuskumppanuussopimus' allekirjoitettiin 30. lokakuuta 2007, ja se tuli voimaan 29.
elokuuta 2011 neljdn vuoden ajaksi. Sopimuksen voimassaolo jatkuu ilman eri toimenpiteitad
neljan vuoden jaksoin, eli se on edelleen voimassa. Kalastuskumppanuussopimuksen
alemman taytdntoonpanopoytikirjan viisivuotinen soveltaminen alkoi 19. joulukuuta 2019 ja
paattyi 18. joulukuuta 2024.

Syyskuun 10. pdivdnd 2024 annetun neuvoston péidtoksen, jolla annetaan lupa aloittaa
Euroopan unionin puolesta neuvottelut Sao Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan
kanssa tehdyn kalastuskumppanuussopimuksen tiytdntdonpanoa koskevasta uudesta
poytdkirjasta, ja sithen siséltyvien neuvotteluohjeiden perusteella komissio on kéaynyt
neuvotteluja Sao Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan, jdljempéand ’Sdo Tomé ja
Principe’, hallituksen kanssa. Neuvottelujen pédtteeksi neuvottelijat parafoivat poytikirjan 9.
huhtikuuta 2025. Uusi poytdkirja on voimassa neljd vuotta sen 19 artiklassa vahvistetusta
véliaikaisen soveltamisen alkamispdivésti ldhtien eli siitd pédivdstd, jona osapuolet ovat sen
allekirjoittaneet.

Tamén ehdotuksen tarkoituksena on antaa lupa tiytdntoonpanopdytikirjan allekirjoittamiseen.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdfinnosten kanssa

Uuden poytikirjan pédétavoitteena on luoda ajantasaistetut puitteet, joissa otetaan huomioon
uudistetun yhteisen kalastuspolitiikan ja sen ulkoisen ulottuvuuden painopisteet, jotta voidaan
jatkaa ja lujittaa Euroopan unionin ja Sdo Tomé ja Principen strategista kumppanuutta
kalastuksen alalla.

Poytdkirjalla annetaan Euroopan unionin aluksille kalastusmahdollisuuksia Sdao Tomé ja
Principen kalastusvyohykkeelld parhaiden kéytettdvissd olevien tieteellisten lausuntojen seka
Kansainvilisen Atlantin tonnikalojen suojelukomission (ICCAT) pédtoslauselmien ja
suositusten mukaisesti ja kdytettdvissd olevan ylijidmén rajoissa. Komissio perustaa kantansa
osittain aiemman poytdkirjan (2019-2024) arvioinnin tuloksiin ja osittain ennakoivaan
arviointiin siitd, onko uuden poytdkirjan tekeminen tarpeen. N@mid arvioinnit teetettiin
ulkopuolisilla asiantuntijoilla. Tavoitteena on myos vahvistaa Euroopan unionin ja Sdo Tomé
ja Principen vilistd yhteistyotd kestdvén kalastuksen polititkan kehittimiseksi ja kalavarojen
vastuuntuntoiseksi hyddyntdmiseksi Sdo Tomé ja Principen kalastusvyohykkeelld ja Atlantin
valtamerelld osapuolten edun mukaisesti. Lisdksi tdlld yhteistyolld edistetdan kunnollisia
tydoloja kalastustoiminnassa.

Uudessa poytikirjassa madratddn kalastusmahdollisuuksista seuraavissa luokissa:
- 26 nuottaa kayttavii tonnikala-alusta,

- 9 pintasiima-alusta,

1 EUVL L 205, 7.8.2007, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2007/894/0j.
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- tukialuksia ICCAT:n asiaa koskevien paditoslauselmien ja Sdo Tomé ja Principen
lainsdddédnndssa asetettujen rajoitusten mukaisesti.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Sdo Tomé ja Principen kanssa tehdyn kalastuskumppanuussopimuksen tdytdntdonpanoa
koskevan uuden pdytikirjan neuvotteleminen on osa Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren
valtioiden jérjeston (AKT-jérjestd) maihin kohdistuvaa unionin ulkoista toimintaa, ja siind
otetaan huomioon erityisesti kestdvdd talouskasvua, inhimillistd ja sosiaalista kehitysta,
ilmastonmuutoksen torjuntaa, luonnonvarojen kestdvéd hoitoa sekd demokratian periaatteiden
ja ihmisoikeuksien kunnioittamista koskevat unionin tavoitteet.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 43 artiklan 2
kohta, jossa médratdan yhteisestd kalastuspolitiikasta, ja sen 218 artiklan 5 kohta, joka koskee
unionin ja kolmansien maiden vélisten sopimusten allekirjoittamista ja mahdollisuutta
soveltaa niitd véliaikaisesti.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Ehdotus kuuluu Euroopan unionin yksinomaiseen toimivaltaan.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotus on oikeassa suhteessa tavoitteeseen luoda unionin alusten kolmansien maiden vesilla
harjoittamaa kalastustoimintaa koskeva, yhteisestd kalastuspolitiikasta annetun asetuksen 31
artiklassa sdddetty oikeudelliset, ympéristolliset, taloudelliset ja sosiaaliset ndkokohdat
kattava hallintokehys. Se on mainittujen sddnndsten mukainen ja noudattaa mainitun
asetuksen 32 artiklassa vahvistettuja kolmansille maille myonnettivddn rahoitustukeen
liittyvid sdédnnoksiéa.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

o Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Komissio teki vuonna 2024 jilkiarvioinnin S3o Tomé ja Principen kanssa tehdyn
kalastuskumppanuussopimuksen vuosien 2019-2024 poytikirjasta ja ennakkoarvioinnin
mahdollisesta uudesta pdytikirjasta.> Jilki- ja ennakkoarvioinnin piitelmit esitetidin
komission yksikdiden valmisteluasiakirjassa’.

Euroopan komissio, meri- ja kalastusasioiden padosasto, F&S, POSEIDON, Defaux, V. ja Caillart, B.,
Evaluation rétrospective du Protocole de mise en ceuvre de I’accord de partenariat dans le domaine de la
péche entre I’Union européenne et la République de Sao Tomé-et-Principe et prospective d’un éventuel

futur  protocole - Rapport final, Euroopan  unionin  julkaisutoimisto, 2024
(https://data.europa.eu/doi/10.2771/264668).
3 COMMISSION STAFF WORKING DOCUMENT, EVALUATION Accompanying the document

Recommendation for a COUNCIL DECISION authorising the opening of negotiations on behalf of the
European Union on a new implementing protocol to the Fisheries Partnership Agreement with the
Democratic Republic of Sao Tomé and Principe, and possible amendments to the Fisheries Partnership
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Arvioinnin péitteeksi todettiin, ettd unionin kalastussektori on erittdin kiinnostunut
kalastamaan Sao Tomé ja Principen alueella ja ettd uusi poytdkirja olisi kummankin
osapuolen edun mukaista. Lisdksi uusi pOytdkirja auttaisi tehostamaan kalastustoiminnan
seurantaa, valvontaa ja tarkkailua ja parantamaan kalastuksen hallintaa kyseiselld alueella.

Sao Tomé ja Principen lainkdyttovaltaan kuuluvan kalastusvyohykkeen laajuus huomioon
ottaen on tdrkedd, ettd unionilla on edelleen kdytdssddn viline, jonka avulla se voi tehdi
kyseisen merkittdvin toimijan kanssa tiivistd alakohtaista yhteisty0td valtamerten
hallinnoinnissa osa-alueen tasolla. Suhteen lujittaminen Sao Tomé ja Principeen edistdd my0s
liittolaissuhteiden luomista ICCAT:n puitteissa. Lisdksi se merkitsee unionin aluksille sité,
ettd niilld on edelleen padsy térkedlle kalastusvyohykkeelle, jolla ne voivat toteuttaa
hyodyntdmisstrategioita monivuotisen kansainvilisen oikeudellisen kehyksen puitteissa. Sao
Tomé ja Principen viranomaisten tavoitteena on ylldpitdd suhteita unioniin valtamerten
hallinnoinnin vahvistamiseksi, saada alakohtaista erityistukea, johon sisdltyy monivuotisia
rahoitusmahdollisuuksia, ja kdynnistdd alusten toiminnan avulla maan jalostusalan
teollistuminen osana talouden monipuolistamista.

. Sidosryhmien kuuleminen

Arvioinnin yhteydessd kuultiin jisenvaltioita, kalastusalan edustajia, kansainvilisid
kansalaisyhteiskuntaa edustavia jarjestojd sekd Sao Tomé ja Principen kalastusviranomaisia ja
kansalaisyhteiskunnan edustajia. My0s aavanmeren ja pitkdn matkan laivastojen neuvoa-
antavan toimikunnan puitteissa on toteutettu kuulemisia.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kiytto

Komissio kaytti jélki- ja ennakkoarvioinneissa riippumatonta konsulttia yhteisestd
kalastuspolitiikasta annetun asetuksen 31 artiklan 10 kohdan mukaisesti.

o Vaikutustenarviointi

Fi sovelleta.

. Saintelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Fi sovelleta.

. Perusoikeudet

Neuvoteltuun sopimukseen siséltyy lauseke seuraamuksista, joita maédrdtdidn Samoan
sopimuksen* ihmisoikeuksia koskevan 9 artiklan olennaisten osien rikkomisesta.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Taloudellisen korvauksen vuotuinen mééra on 825 000 euroa, ja se jakautuu seuraavasti:

Agreement or a new text of a Sustainable Fisheries Partnership Agreement https:/eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52024SC0177&qid=1424957307348.

Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden jérjeston
jasenten  vélinen kumppanuussopimus (EUVL L, 2023/2862, 28.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2023/2862/0j).
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a) Sao Tomé ja Principen kalastusvyohykkeen kalavaroihin pddsystd suoritettava 325 000
euron vuosittainen miérd, joka vastaa laajasti vaeltavien lajien 6 500 tonnin vuosittaista
viitesaalismaaraa;

b) 500 000 euron vuotuinen tuki Sdo Tomé ja Principen alakohtaisen kalastuspolitiikan
kehittimiseen. Tama tuki vastaa Sdo Tomé ja Principen strategisen kalastussuunnitelman
tavoitteita.

Maksusitoumusten  ja  maksujen  vuotuinen  mddrd  vahvistetaan  vuotuisessa
talousarviomenettelyssd, mukaan lukien varaus pdoytékirjoille, jotka eivit ole vield tulleet
voimaan vuoden alussa.’

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijarjestelyt

Seurantajérjestelyistd madritiddn kestdvid kalastusta koskevassa kumppanuussopimuksessa ja
sen tdytdntdonpanoa koskevassa poytikirjassa.

3 Talousarvioyhteisty0td ja moitteetonta varainhoitoa koskevan toimielinten sopimuksen 20 kohdan

mukaisesti (EUVL L 4331, 22.12.2020, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2020/1222/0j).

FI


http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2020/1222/oj

FI

2025/0201 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Sao Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan ja Euroopan yhteison viilisen

kalastuskumppanuussopimuksen tiaytintoonpanoa koskevan poytikirjan (2025-2029)

allekirjoittamisesta unionin puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan yhdessé sen 218 artiklan 5 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

Neuvosto hyviksyi 23 piivini heinikuuta 2007 asetuksen (EY) N:o 894/2007! Sio
Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan ja Euroopan yhteison vilisen
kalastuskumppanuussopimuksen?, jiljempéni ’sopimus’, tekemisesti. Sopimus tuli
voimaan 29 pdivana elokuuta 2011.

Sopimuksen edellisen taytdntoonpanopOytékirjan voimassaolo péittyi 18 piaivind
joulukuuta 2024.

Neuvosto antoi 10 paivana syyskuuta 2024 komissiolle luvan aloittaa neuvottelut Sao
Tomé ja Principen kanssa sopimuksen tdytdntoonpanoa koskevasta uudesta
poOytékirjasta, jiljempéana *poytikirja’.

Neuvottelut saatiin onnistuneesti pddtokseen ja poytdkirja parafoitiin 9 pdivind
huhtikuuta 2025.

Poytikirjan tavoitteena on antaa Euroopan unionin aluksille mahdollisuus kalastaa Sdo
Tomé ja Principen kalastusvyohykkeelld ja unionille ja Sdo Tomé ja Principen
demokraattiselle tasavallalle mahdollisuus tehdd tiiviimpdd yhteistyotd, jolla
kehitetdan kestdvdd kalastuspolititkkaa, edistetddn kalavarojen  vastuullista
hyodyntdmistd Sdo Tomé ja Principen kalastusvyohykkeelld ja Atlantin valtamerelld
sekd edistetddn kunnollisia tydoloja kalastusalalla.

Sen wvuoksi poytikirja olisi allekirjoitettava Euroopan unionin puolesta silld
varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan myShemmin paitokseen.

Kun otetaan huomioon unionin kalastustoimintaan S3o Tomé ja Principen
kalastusvyohykkeelld liittyvd taloudellinen merkitys ja tarve minimoida aika, jona
kyseinen toiminta on keskeytynyt, pOytdkirjaa olisi sovellettava ennen sen
voimaantuloa véliaikaisesti sen allekirjoittamisesta alkaen.

EUVL L 205, 7.8.2007, s. 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2007/894/0].
EUVL L 205, 7.8.2007, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2007/894/0j.
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(8)

©)

(10)

Perussopimusten mukaisesti komission tehtivdnd on varmistaa sopimuksen
allekirjoittaminen silld varauksella, ettd sopimuksen tekeminen saatetaan myohemmin
paatokseen.

Koska Sao Tomé ja Principen kanssa tehty pOytékirja on voimassa useamman kuin
yhden varainhoitovuoden ajan, siitd johtuvat talousarviositoumukset voidaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509° 112 artiklan
2 kohdan mukaisesti jakaa poytikirjan voimassaoloajalle vuotuisiin maksuihin.

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/1725* 42 artiklan mukaisesti, ja hin on antanut lausuntonsa

[pvm],

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn unionin puolesta Sio Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan ja Euroopan
yhteison vélisen kalastuskumppanuussopimuksen tidytintoonpanoa koskevan pdytékirjan
(2025-2029), jéljempédna ’pdytdkirja’, allekirjoittaminen silld varauksella, ettd kyseisen
asiakirjan tekeminen saatetaan paatokseen.

Allekirjoitettavan poytikirjan teksti on timéan paitdksen liitteena.

2 artikla

Poytékirjan 19 artiklan mukaisesti pdytikirjaa olisi sovellettava ennen sen voimaantuloa
véliaikaisesti sen allekirjoittamispéivistd alkaen.

3 artikla

Tama padtos tulee voimaan péivénd, jona se hyvéksytddn.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2024/2509, annettu 23 pdivdnd syyskuuta
2024, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd (uudelleenlaadittu) (EUVL
L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/2509/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pédivand lokakuuta 2018,
luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa
henkildtietojen késittelyssd ja nédiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001
ja paiatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39),
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja

toimen péittdmisajankohdan odotetuista virheriskitasoista............ccecverererieennnennnen. 13
Toimenpiteet petosten ja sddntdjenvastaisuuksien ehkdisemiseksi..........cocceviueenenne 14
EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET......... 15
Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen

DUAJELtIKONAAL. ... .ooiiiiiieeiiee e et 15
Arvioidut vaikutukset maararahothin...........coccooviiiiiiiii e, 16
Arvioidut vaikutukset mAArarahoihin.........cccoeoeiieiiniinieeee e 16
Arvioidut toimintamadrdrahoista rahoitetut tuotokset ...........ccoeceeviiiiiiniiiiienieeen, 19
Arvioidut vaikutukset hallintomaararahoihin ...........coccoooeiieiininiiiinee 20
HenkilOresurssien arvioitll tAIVE .........ooeeecueerieeiieeniie ettt ens 21

Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista digitaaliteknologiaan liittyviin investointeihin23

Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa...........ccccceceeneee. 23
Ulkopuolisten tahojen osallistuminen rahoitukseen............cccccveeeciieeriieenciieencieeennnnn. 23
Arvioidut vaikutukset tuloThin ........cccooiiiiiiiiiiiiic e 24
DIGITAALISET ULOTTUVUUDET ....c.oiiiiiiiieieeeeeeeeee e 24
Vaatimukset, joilla on merkitystd digitalisaation kannalta .............cccccocveneniinicnnnn 24
Data/tIedOt ......eeeeiiieiieiieee e e 25
Digitaaliset ratkaiSUL........c.coviiiiiiiiiieieeie ettt 27
Y hteentoImMIVUUSATVIOMNL. ..c..eeuvieeiiiieiiniieritete ettt ettt st e 27
Toimenpiteet digitaalisen tdytantdonpanon tukemiseksi ........occevevviinieneniinienennee. 27
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

Ehdotuksen/aloitteen nimi

Ehdotus neuvoston paitokseksi Sdo Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan ja
Euroopan yhteison vilisen kalastuskumppanuussopimuksen tdytdntoonpanoa
koskevan poytikirjan (2025-2029) allekirjoittamisesta unionin puolesta ja sen
viliaikaisesta soveltamisesta

Toimintalohko(t)

08 — Maatalous ja meripolitiikka

08 05 — Kestdvad kalastusta koskevat kumppanuussopimukset ja alueelliset
kalastuksenhoitojarjestot

08 05 01 — Unionin kalastusalusten kolmansien maiden vesilli harjoittamaa
kalastustoimintaa koskeva hallintokehys

Tavoite/tavoitteet

Yleistavoite (Yleistavoitteet)

Kestidvad kalastusta koskevien kumppanuussopimusten neuvotteleminen ja niiden
tekeminen kolmansien maiden kanssa ovat linjassa sen yleistavoitteen kanssa, jolla
pyritddn sallimaan Euroopan unionin kalastusalusten péddsy kolmansien maiden
kalastusalueille ja kehittimddn kyseisten maiden kanssa kumppanuus, jonka
tavoitteena on parantaa kalavarojen kestdvdd hyodyntdmistd unionin vesien
ulkopuolella.

Kestivdd kalastusta koskevilla kumppanuussopimuksilla varmistetaan myos
johdonmukaisuus yhteisen kalastuspolitiikan periaatteiden ja muihin eurooppalaisiin
politiikkoihin siséltyvien sitoumusten vililli (kolmansien maiden kalavarojen
kestdvd hyodyntdminen, laittoman, ilmoittamattoman ja sddnteleméttomén eli LIS-
kalastuksen torjunta, kumppanimaiden maailmantalouteen integroituminen, kestivin
kehityksen edistiminen kaikilla osa-alueilla ja kalastuksenhoidon parantaminen
poliittisella ja taloudellisella tasolla).

Erityistavoite (Erityistavoitteet)

Erityistavoite 1

Kestdvin kalastuksen edistiminen unionin vesien ulkopuolella, EU:n kalastuksen
ylldpitdminen kaukaisilla vesilld sekd EU:n kalastusalan ja kuluttajien etujen
suojeleminen neuvottelemalla ja tekemélld rannikkovaltioiden kanssa kestdvdd
kalastusta koskevia kumppanuussopimuksia, jotka ovat linjassa muun EU:n
politiikan kanssa.

Toiminto (toiminnot) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijarjestelmassa:

08 05 01 — Unionin kalastusalusten kolmansien maiden vesilli harjoittamaa
kalastustoimintaa koskeva hallintokehys
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1.3.3.  Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Taytantoonpanopdytédkirjan tekeminen mahdollistaa Euroopan unionin ja Sdo Tomé
ja Principen vilisen strategisen kalastuskumppanuuden jatkamisen ja lujittamisen.
Poytikirjan tekeminen auttaa luomaan kalastusmahdollisuuksia unionin aluksille Sao
Tomé ja Principen kalastusvyohykkeelld.

Poytikirja edistdd myds osaltaan kalavarojen parempaa hoitoa: kumppanimaan
kansallisten ohjelmien tiytdntdonpanoon myonnetddn rahallista (alakohtaista) tukea.
Tallaisia ohjelmia ovat etenkin kalastuksen kokonaissuunnitelma, laittoman
kalastuksen valvonta ja torjunta seki perinteisen pienimuotoisen kalastuksen tuki.

Liséksi poytdkirjalla autetaan Sao Tomé ja Principed meriluonnonvarojen kestdvassa
hyodyntdmisessd ja Sdo Tomé ja Principen kalastustaloutta edistimailld kasvua ja
kunnollisia tyfoloja kalastukseen liittyvassa taloudellisessa toiminnassa.

1.3.4.  Tulos- ja vaikutusindikaattorit

Kalastusmahdollisuuksien  kéyttdaste (kdytettyjen kalastuslupien vuotuinen
prosenttiosuus suhteessa pdytikirjan tarjoamiin mahdollisuuksiin).

Saalistiedot (kerddminen ja analysointi) ja sopimuksen kaupallinen arvo.

Vaikutus ty6llisyyteen ja kunnollisiin tydoloihin kalastusalalla sekd lisdarvon
syntymiseen ja markkinoiden vakauttamiseen unionissa (koostetusti yhdessd muiden
kestdvaa kalastusta koskevien kumppanuussopimusten kanssa).

Kumppanimaan kalastustoimintaa koskevan tutkimuksen, seurannan ja valvonnan
sekd sen kalastusalan ja erityisesti perinteisen pienimuotoisen kalastuksen
edistdminen.

1.4. Ehdotus/aloite liittyy
uuteen toimeen
O uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen’
O kdynnissa olevan toimen jatkamiseen

O yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen johonkin
toiseen/uuteen toimeen

1.5. Ehdotuksen/aloitteen perustelut

1.5.1. Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyelld tai pitkdlld aikavidlilld,
sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Uutta tidytdntoOnpanopOytdkirjaa on tarkoitus soveltaa véliaikaisesti sen
allekirjoituspdivistd alkaen, jotta voidaan lyhentdd ajanjaksoa, jona kalastustoimet
eivit ole mahdollisia.

Uusi poytdkirja luo puitteet unionin laivaston kalastustoiminnalle Sao Tomé ja
Principen kalastusvyohykkeelld, ja sen ansiosta EU:n alusten varustamot voivat
hakea kalastuslupia kyseiselle vyohykkeelle. Lisdksi wuudella poytikirjalla
tehostetaan unionin ja Sao Tomé ja Principen yhteistyotd kestdvan kalastuspolitiikan
kehittdmiseksi kaikilta osin. Siind méératddn erityisesti alusten seurannasta VMS-
jarjestelmdlld ja saalistietojen toimittamisesta sdhkdisesti. Poytékirjan mukainen

! Sellaisina kuin nimé on mééritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Fl

alakohtainen tuki auttaa S3o Tomé ja Principed toteuttamaan kansallista
kalastusstrategiaansa, johon kuuluu myos LIS-kalastuksen torjunta, sekd edistimiin
kunnollisia ty6oloja kalastustoiminnassa. Taytdntoonpano alkaa allekirjoittamisesta
ja jatkuu neljan vuoden ajan.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo

Jos wunioni ei tee uutta pdytdkirjaa, unionin alukset eivdt voi harjoittaa
kalastustoimintaa, silld nykyisessd sopimuksessa on lauseke, jonka mukaan
sopimuksen  poytdkirjassa  maddritellyn kehyksen ulkopuolella tapahtuva
kalastustoiminta ei ole sallittua. Lisdarvo on néin ollen selvéd unionin pitkédn matkan
laivaston kannalta. Poytékirja tarjoaa myds puitteet unionin ja Sao Tomé ja Principen
tehostetulle yhteistyolle.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Sdo Tomé ja Principen kalastusvyohykkeelld saatujen aiempien saaliiden ja
kiytettdvissd olevien arviointien ja tieteellisten lausuntojen perusteella osapuolet
vahvistivat tonnikalan ja sen sukua olevien lajien viitesaalismédrdksi 6 500 tonnia
vuodessa sekd kalastusmahdollisuudet 26:1le nuottaa kiyttidville tonnikala-alukselle
ja 9 pintasiima-alukselle. Alakohtainen tuki on asetettu korkealle tasolle, jotta
voidaan ottaa huomioon kalastusta ja luonnonvarojen hyddyntimistd koskevan
kansallisen strategian painopisteet.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vilineisiin

Kestidvdd kalastusta koskevaan kumppanuussopimukseen perustuvan taloudellisen
korvauksen nojalla maksetut varat ovat S3o Tomé ja Principen kansallisessa
talousarviossa liikkuvia tuloja. Alakohtaiseen tukeen varatut varat on kuitenkin
osoitettu  kalastuksesta vastaavalle ministeridlle (péddsdintdisesti vuotuisen
talousarvion kautta), mikd on edellytys kestivdd kalastusta koskevien
kumppanuussopimusten tekemiselle ja seurannalle. Tama rahoitus sopii yhteen
kalastusalalla toteutettaviin kansallisiin hankkeisiin ja/tai ohjelmiin muista
kansainvélisisté ldhteistd saatavan rahoituksen kanssa.
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1.6. Ehdotetun toimen/aloitteen ja sen rahoitusvaikutusten kesto
M kesto on rajattu

— M Ehdotus/aloite on voimassa péivéstd, jona se allekirjoitetaan vuonna 2025,
neljdn vuoden ajan vuoteen 2029 saakka.

— M Rahoitusvaikutukset alkavat vuonna 2025 ja padttyvit vuonna 2028.
[] kestoa ei ole rajattu

— Kéynnistysvaihe alkaa vuonna VVVYV ja pdittyy vuonna VVVV,

— minka jilkeen toteutus tdydessé laajuudessa.

1.7. Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion
toteuttamistavat?

M Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttdmalld

— M yksikoitddn, my0Os unionin edustustoissa olevaa henkildstodan

— [ toimeenpanovirastoja

0] Hallinnointi yhteistyossé jasenvaltioiden kanssa

O Viilillinen hallinnointi, jossa tiytdntoonpanotehtivid on siirretty

— [ kolmansille maille tai niiden nimeémille elimille

— [ kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestdille (tarkennettava)
— [ Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle

— [ varainhoitoasetuksen 211 ja 212 artiklassa tarkoitetuille elimille

— [ julkisoikeudellisille yhteisoille

— [ sellaisille julkisen palvelun tehtivid hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
jotka antavat riittdvit rahoitustakuut

— [ sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtaviksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden taytintodnpano ja jotka
antavat riittdvét rahoitustakuut

— [ henkiléille, joille on annettu tehtdvéksi toteuttaa SEU-sopimuksen V osaston
mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetidin
asiaa koskevassa perussdddoksessa.

— Jos kdytetddn useampaa kuin yhtd hallinnointitapaa, olisi annettava lisdtietoja kohdassa ~"Huomautukset”.

Huomautukset:
2 Kuvaukset eri  hallinnointitavoista ja  viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla

budjettipddosaston verkkosivuilla: EU:n varainhoitoasetus — Euroopan komissio.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

HALLINNOINTI

Seuranta- ja raportointisdsinnot

Komissio (MARE-péédosasto yhdessd Sao Tomé ja Principen osalta toimivaltaisen
kalastusattaseansa kanssa ja yhteistoiminnassa asiaan liittyvien komission yksikkdjen
kanssa) varmistaa, ettd poytdkirjan tidytdntdOonpanoa seurataan sddnnollisesti
toimijoiden kalastusmahdollisuuksien kdyton, saalistietojen ja alakohtaista tukea
koskevien ehtojen noudattamisen osalta.

Kestdvdd kalastusta koskevassa kumppanuussopimuksessa maéadritddn vahintddn
yhdestd vuosittaisesta sekakomitean kokouksesta, jossa komissio ja Sdo Tomé ja
Principe tarkastelevat sopimuksen ja sen poytékirjan tdytdntoonpanoa ja tekevét
tarvittaecssa mukautuksia ohjelmatydhon ja tapauksen mukaan taloudelliseen
korvaukseen.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelma

Perustelut ehdotetu(i)lle talousarvion toteuttamistavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

Alueelle péddsyyn ja alakohtaiseen tukeen liittyvien rahoitusosuuksien maksut
suoritetaan toisistaan erillisind.

Alueelle padsyyn liittyvdt maksut maksetaan vuosittain poytékirjan vuosipdivani
lukuun ottamatta ensimmaéistd vuotta, jolloin maksu suoritetaan kolmen kuukauden
kuluessa viliaikaisen soveltamisen alkamisesta. Alusten paédsyéd alueelle valvotaan
myontdmalld kalastuslupia.

Tuen ensimmdiinen maksu suoritetaan kolmen kuukauden kuluessa viliaikaisen
soveltamisen alkamisesta edellyttden, ettd on sovittu vuotuisesta ja monivuotisesta
tdytdntoonpano-ohjelmasta; seuraavina vuosina maksu riippuu saavutetuista
tuloksista. Saavutettuja tuloksia ja toteutumisastetta seurataan osapuolten sopimien
Sao Tomé ja Principen kalastuspolitiikan alakohtaisen tuen tdytdntdonpanoa
koskevien suuntaviivojen mukaisesti sekd kumppanimaan toimittamien raporttien tai
asiakirjatodisteiden ja kalastusattasean tekemien arviointien ja todentamisten
perusteella.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentdmiseksi kdyttéon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

Todettuja riskejd ovat unionin varustamojen kalastusmahdollisuuksien alikdytto seka
Sao Tomé ja Principen alakohtaisen kalastuspolititkan rahoittamiseen osoitettujen
varojen alikdyttd tai niiden kdytdon viivdstyminen. Alakohtaisen polititkan
suunnittelusta ja toteuttamisesta on kédytdvd sopimuksessa ja poytikirjassa méérattya
tiivistd vuoropuhelua. Valvontamenetelmiin kuuluu my6s pdytékirjan 7 artiklassa
tarkoitettu tulosten yhteinen seuranta. Lisdksi sopimukseen ja pdytikirjaan siséltyy
lausekkeita niiden soveltamisen keskeyttdmisestd tietyin edellytyksin ja tietyissd
olosuhteissa.

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toimen pddttamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

Maksuista, jotka liittyvat alueelle péadsyyn kestdvdd kalastusta koskevien
kumppanuussopimusten puitteissa, tehddin tarkastuksia, joiden tarkoituksena on
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2.3.

varmistaa, ettd maksut ovat kansainvélisten sopimusten mukaisia. Alakohtaiseen
tukeen liittyvien tarkastusten tarkoituksena on valvoa tuen tdytintoGnpanoa.
Seurantaa toteuttaa unionin edustustoissa toimiva komission henkildsto, ja liséksi sitd
toteutetaan  sekakomitean kokousten  yhteydessd. Edistymistd arvioidaan
monivuotiseen ohjelmasuunnitteluun liittyvan kaavion avulla. Jos edistymisti ei ole
tapahtunut riittdvésti, seuraavan erdn maksua lykétddn tai alennetaan. Tarkastusten
kokonaiskustannusten osuudeksi arvioidaan kaikkien kestdvdd kalastusta koskevien
kumppanuussopimusten osalta noin 1,8 prosenttia (vuoden 2018 maksuista).
Kestdvdd kalastusta koskevien kumppanuussopimusten tarkastusmenettelyt
perustuvat ennen kaikkea keskeisiin sddntelyvaatimuksiin. Jos ei havaita puutteita,
jotka olisivat voineet vaikuttaa merkittdvésti rahoitustoimien laillisuuteen ja
asianmukaisuuteen, tarkastuksen tulos katsotaan hyviksi.

Toimenpiteet petosten ja sdfintojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

Ilmoitetaan kdytdssd olevat ja suunnitellut ehkdisy- ja suojatoimenpiteet.

Komissio  sitoutuu luomaan  sddnnéllisen  poliittisen  vuoropuhelun ja
neuvotteluyhteyden Sdo Tomé ja Principen kanssa, jotta sopimuksen ja pdytékirjan
hallinnointia voitaisiin parantaa ja unionin panosta kalavarojen kestdvddn hoitoon
liséta. Kaikkiin komission kestidvaa kalastusta koskevan
kalastuskumppanuussopimuksen nojalla  suorittamiin maksuihin  sovelletaan
komission tavanomaisia talousarvio- ja rahoitusmenettelyja ja -sdantdjd. Erityisesti
kolmansien valtioiden pankkitilit, joille taloudellinen korvaus maksetaan,
tunnistetaan varmuudella. Poytikirjan 6 artiklassa madrdtidn, ettd alueelle péadsyd
koskeva taloudellinen korvaus on maksettava valtionkassan tilille ja alakohtaiseen
kehitykseen varattu taloudellinen korvaus kalastuksen kehittimisrahaston tilille.
Aiheettomasti maksettujen varojen takaisinperintdd koskevat méérdykset sisdltyvit 6
artiklaan ja lisdykseen 7.
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EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat
Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa
jarjestyksessa.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotis ehdokasmai
cn Ita ja . muut
rahoituskeh MERIM | EFTAS | andoltisite |, ™1 | ytstarkoituks
ksen Numero mailta kolmansil .
y M a ta mailt eensa sidotut
otsake ehdokasmai a marta tulot
Ita®
08.05.01
Unionin kalastusalusten kolmansien
maiden . .Vesﬂla harjoittamaa M El El El E
kalastustoimintaa koskeva
hallintokehys
e Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat
Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa jdrjestyksessd.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotis ehdokasmai
en .
) Numero Ita ja . muut
rahoituskeh WELM | EFTA- | mahdollisi | n]ml“a . | Kiytotarkoituks
yksen [...]kuvaus........cooooovviiiiiiiieiiiee, J -J mailta a olmansi censa sidotut
otsake | ... ] ehdokasmai | Bailta tulot
lta*
JM/EI- KYLLA/ | KYLLA/E | KYLLA/ “
™ FI I EI KYLLA/EI
! JM = jaksotetut médrarahat; EI-JM = jaksottamattomat méérarahat.
2 EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
3 Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Léansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
4

Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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3.2. Arvioidut vaikutukset maararahoihin
3.2.1.  Arvioidut vaikutukset mddrdrahoihin
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd toimintaméairirahoja.

— Ehdotus/aloite edellyttda toimintaméérarahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen Numero - .
Kestdva kasvu: luonnonvarat
otsake 2
- ‘ - ‘ YHTEENSA
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
PO MARE 2025 2026 2027 2028
Toimintaméarirahat
Sitoumukset 1 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300
Budjettikohta 08.05.01
Maksut ) 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300
Tiettyjen ohjelmien méarirahoista katettavat hallintomaérarahat!
Padosaston MARE
o Sit kset =1+1a+3 0,825 0,825 0,825 0,825
miidrirahat YHTEENSA HoumuESe e ; : ; , 3,300

Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvdt tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epdsuora ja suora
tutkimustoiminta.
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=2+2
Maksut = ’ 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300
Sitoumukset @ 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300
Toimintamésrdrahat YHTEENSA
Maksut ) 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300
Tiettyjen ohjelmien médrdrahoista katettavat ©
hallintoméararahat YHTEENSA
. . . . 2 2 2 2
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 0.825 0,825 0.825 0,825 3,300
OTSAKKEESEEN 2 kuuluvat
7 2 2 2 2
miiirirahat YHTEENSA Maksut seg | 0825 0,825 0,825 0,825 3,300
Jos ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia useampaan otsakkeeseen, toistetaan edelld oleva osa
TOlmlntamaararahat (kalkkl Otsakkeet) Sitoumukset “4) 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300
YHTEENSA Maksut ®) 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300
Tiettyjen ohjelmien mddrdrahoista  katettavat ©
hallintoméaérarahat (kaikki otsakkeet) YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300
OTSAKKEISIIN 1-6 kuulgvat
midrirahat YHTEENSA Maksut —sv6 | 0,825| 0825| 0825| 0825| 3,300
(Viitemaéard)
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otsake

Monivuotisen rahoituskehyksen 7

”Hallintomenot”

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

ja nditd seuraavat vuodet

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi | (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille “
N N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA
ulottuvat, ks. kohta 1.6)
PAAOSASTO: <....... >
O Henkil6resurssit
O Muut hallintomenot
Pidosasto <...> YHTEENSA Miirirahat
Monivuotisen rahoituskehyksen (sit kst vhicensi
1oumukset ynteensa =
OTS'{&“KE(EESEEN 7 kllull.l.Vilt maksut yhteens)
miirirahat YHTEENSA
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi | YHTEENS
2025 2026 2027 2028 A
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300
OTSAKKEISIIN 1-7 kuuluvat
mirirahat YHTEENSA Maksut 0,825 | 0825| 0825| 0825 3,300
Fi I8



3.2.2.  Awrvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset

Maksusitoumusmédrirahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi <
YHTEENSA
2025 2026 2027 2028 S
Tavoitteet ja
tuotokset TUOTOKSET
T Keski
g y}:p P | miir. g€ | Kusta g | Kusta 2 Kusta 2 Kusta g | Kusta Kustannukset
i 2 2 2 ~ ~2 ..
kustan — | nnus — | nnus = nnus = nnus — | nnus yhteensé
nukset
ERITYISTAVOITE 12...
— Laivaston 0,325 0,325 0,325 0,325 0,325 1,300
— Alakohtainen 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 2,000
— Tuotos
Vélisumma, erityistavoite 1 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300
ERITYISTAVOITE 2...
— Tuotos
Vilisumma, erityistavoite 2
KUSTANNUKSET YHTEENSA 0,825 0,825 0,825 0,825 3,300

Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen médra tai rakennetut tiekilometrit).
Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2. “Erityistavoite (Erityistavoitteet)...”.
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3.2.3.  Awrvioidut vaikutukset hallintomddrdrahoihin
— M Ehdotus/aloite ei edellytd hallintomiérérahoja.

— [ Ehdotus/aloite edellyttda hallintoméérarahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi ja nditd seuraavat vuodet (ilmoitetaan kaikki
1 + + +
N N+ N+2 N+3 ulottuvat, ks. kohta 1.6)

vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen vaikutukset

YHTEENS
A

OTSAKE §
miirirahat yhteensi

Henkiloresurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 5, vilisumma

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5
sisiltymittomait?

Henkiloresurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5
sisdltymattomét,
vilisumma

YHTEENSA

Henkiloresursseja ja muita hallintomenoja koskeva maédrdrahatarve katetaan toimen
hallinnointiin jo osoitetuilla pddosaston méérdrahoilla ja/tai pdfosastossa toteutettujen
uudelleenjérjestelyjen tuloksena saaduilla méérdrahoilla sekd tarvittaessa sellaisilla
lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pddosasto voi saada kéyttoonsd vuotuisessa

miérdrahojen jakomenettelyssé talousarvion puitteissa.

Vuosi N on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi.

(entiset BA-budjettikohdat), episuora ja suora tutkimustoiminta.

FI 2

Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvét tukimenot

Fl




3.2.4.  Henkiloresurssien arvioitu tarve
— M Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.
— [ Ehdotus/aloite edellyttda henkiloresursseja seuraavasti:

Arvio kokoaikaiseksi henkilostoksi muutettuna

Vu
Vuosi Vuosi . osi
N N+1 Vuosi N+2 N+

3

ja ndita
seuraav
at
vuodet
(ilmoit
etaan
kaikki
vuodet,
joille
ehdotu
ksen/al
oitteen
vaikutu
kset
ulottuv
at, ks.
kohta
1.6)

O Henkilostotaulukkoon siséltyvit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkilot)

XX 01 01 01 (paatoimipaikka ja komission edustustot
EU:ssa)

XX 01 01 02 (edustustot EU:n ulkopuolella)

XX 010501 (epésuora tutkimustoiminta)

10 01 05 01 (suora tutkimustoiminta)

O Ulkopuolinen henkildstd (kokoaikaiseksi muutettuna)’

XX 01 02 01 (kokonaisméérarahoista katettavat
sopimussuhteiset toimihenkil6t, kansalliset
asiantuntijat ja vuokrahenkil9sto)

XX 01 02 02 (sopimussuhteiset ja paikalliset
toimihenkilot, kansalliset asiantuntijat,
vuokrahenkil9sto ja nuoremmat asiantuntijat EU:n
ulkopuolisissa edustustoissa)

— péddtoimipaikassa
XX 01 04 yy?

— unionin edustustoissa

XX 01 05 02 (sopimussuhteiset toimihenkilot,
kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkilosto — epdsuora
tutkimustoiminta)

10 01 05 02 (sopimussuhteiset toimihenkildt,
vuokrahenkilosto ja kansalliset asiantuntijat — suora
tutkimustoiminta)

Muu budjettikohta (miki?)

Fl

YHTEENSA
XX viittaa kyseessd olevaan toimintalohkoon eli talousarvion osastoon.
Henkildresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla padosaston henkildstolld ja/tai pddosastossa
toteutettujen henkildstdon uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla henkilostolld sekd tarvittaessa sellaisilla
! Sopimussuhteiset toimihenkil6t, paikalliset toimihenkildt, kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkildsto ja
nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.
2

Toimintaméardrahoista  katettavan ulkopuolisen henkildston  enimmadismédrd  (entiset BA-
budjettikohdat).
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lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva péddosasto voi saada kédyttdonsd vuotuisessa méadrdrahojen
jakomenettelyssé talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkiloston tehtdvista:

Virkamiehet ja viliaikaiset
toimihenkil6t

Ulkopuolinen henkil6std
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3.2.5.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista digitaaliteknologiaan liittyviin investointeihin

Poytdkirjan tiytdntoonpanossa kéytettivit digitaaliset ratkaisut ovat jo olemassa, ja
niitd kdytetddn jo edellisen pdytikirjan ja muiden kalastussopimusten sekd asetusten
(EY) N:o 1224/2009' ja (EU) N:o 2403/2017* tiytintdonpanossa. Investoinnit
ndiden digitaalisten vélineiden toimintojen yllépitoon ja parantamiseen eivit liity
yksinomaan tdhan poytikirjaan.

3.2.6.  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
Ehdotus/aloite

— voidaan rahoittaa kokonaan kohdentamalla menoja uudelleen monivuotisen
rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen sisélla.

Ehdotus/aloite on nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen mukainen. Varaukseen
liittyvda budjettikohtaa 30.020200 on tarkoitus kéyttdd kohdassa 3.2.5 mainittuihin
maariin.

— [ Ehdotus/aloite edellyttdd joustovélineen varojen Kkayttoon ottamista tai
monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.

3.2.7.  Ulkopuolisten tahojen osallistuminen rahoitukseen
— M Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja.

— Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti
(arvio):

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

ja nditd seuraavat vuodet
Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille

N N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset Yhteensd
ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Rahoitukseen osallistuva
taho
Yhteisrahoituksella
katettavat médrarahat
YHTEENSA

Fl

Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 péivdnd marraskuuta 2009, unionin
valvontajarjestelmésts, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sdéntdjen
noudattaminen (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/2024-10-
11).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2403, annettu 12 pdivdnd joulukuuta 2017,
ulkoisten kalastuslaivastojen kestivastd hallinnoinnista ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1006/2008
kumoamisesta (EUVL L 347, 28.12.2017, s. 81, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2403/0j).
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http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2403/oj

3.3.

Arvioidut vaikutukset tuloihin

— M Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

— [ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

- O vaikutukset omiin varoihin
— O vaikutukset sekalaisiin tuloihin
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
Kaytettavissa Ehdotuksen/aloitteen vaikutus?
olevat
o iirirahat
Tulopuolen budjettikohta: | Joaroe ja niiti ilmoi
woprolen PUOSTIRONE | kulwvana | Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | J3nAseuraavatvuodet (ihnoitctaan
varainhoitovu N N+1 N2 N43 aikki vuodet, joille chdotuksen/aloitteen
onna vaikutukset ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Momentti ....
Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kdyttotarkoitukseensa sidottujen sekalaisten
tulojen tapauksessa:
Selvitys tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelmasta.
4. DIGITAALISET ULOTTUVUUDET
4.1. Vaatimukset, joilla on merkitysta digitalisaation kannalta
o . Digitaaliteknologian
Raportointivaatimus Kuvaus g L ue g
kaytto

Fl

Aluksen sijaintitiedot
(poytékirjan 14
artiklan 2 kohdan b
alakohta ja sen
liitteessd olevan IV
luvun 2 jakso ja lisdys

Aluksella on oltava aluksen seurantalaite,
ja sen on annettava sddannoéllisin véliajoin
aluksen tunnistetiedot, sijainti, kurssi ja
nopeus (VMS-tiedot).

Kylld, VMS-jérjestelmin
kautta

5)
Séhkoiset
kalastuspédiviakirjat R, .. e s
v e Aluksen pééllikon on kirjattava péivittdin
(poytakirjan 14 saalistiedot sdhkdiseen
artiklan 2 kohdan b Kylld, ERS-jérjestelmén

alakohta ja sen
liitteessé olevan I1I
luvun 1 jakso ja lisdys

S)

kalastuspdivikirjaan, joka on integroitu
sdahkdiseen kirjaamis- ja
raportointijdrjestelmddn (ERS).

kautta

Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettoméérdisind eli bruttomaardstd on
viahennettidva kantokuluja vastaava 25 prosentin osuus.
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Alusten
lupahakemukset
(poytikirjan liitteessa

Kalastusluvan hakemiseen
kumppanimaalta on kédytettdva

Kylla, LICENCE-
jérjestelman kautta

(poytikirjan liitteessa

olevan II luvun 1 lupatietokantaa.
jakson 2 kohta)
Péivittdinen
tiedonsiirto Sahkoisen kalastuspdivikirjan tiedot on

toimitettava automaattisesti lippuvaltion

Kylla, ERS-jarjestelmén

alakohta ja liitteessa
olevan IV luvun 1 ja 4
jakso)

olevan III luvun 1 kalastuksenseurantakeskukselle paivittéin. kautta
jakso ja lisdys 5)
Kalastusvyohykkeelle
saapuminen ja sieltd
poistuminen,
enna 1.<k011‘m01tukset Jokaisen kalastusvyohykkeelle
sekd ilmoitukset . R N
. . saapumisen ja kalastusvyohykkeeltd , e ,

purkamisesta ja . . L A . Kylla, ERS-jérjestelmén
. poistumisen kirjaaminen ja ilmoittaminen
jalleenlaivauksesta o . I kautta

v e ERS-jérjestelmin tai muun sdhkdisen
(poytakirjan 14 viestintdvélineen kautta
artiklan 2 kohdan b '

Neljannesvuosittaiset
yhdistetyt tiedot

Lippuvaltion on toimitettava Euroopan
komissiolle saaliiden ja poisheitettyjen
saaliiden yhteenlasketut maarat
neljdnnesvuosittain.

Ei médritelty
kahdenvilisessi
sopimuksessa, mutta
tiedot toimitetaan
digitaalisessa
tietokannassa (saaliiden ja
pyyntiponnistusten
ilmoitusjérjestelmé, ECR)

Henkil6tietojen suoja

Kalastustoimintaa koskevia tietoja on
kasiteltava luottamuksellisesti ja
suojatusti.

Kylla, edellyttdd suojattuja
ohjelmistojarjestelmid

4.2. Data/tiedot

Keskeiset raportointivaatimukset perustuvat digitaaliteknologiaan, erityisesti alusten
satelliittiseurantajérjestelméadn (VMS, joka vilittdd alusten sijainnin ja tunnistetiedot), ja
sdahkoisten kalastuspéivékirjojen pdivittdiseen automaattiseen toimittamiseen (ERS-
jarjestelmad, joka vélittdd yksiloidyt, paikannetut ja médrilliset tiedot saaliista).

Neljannesvuosittaisissa ja vuotuisissa yhdistetyissa saalisilmoituksissa kdytetdén
implisiittistd digitaalista tietokantaa (ECR-tietokanta), johon lippujdsenvaltiot syottavit

tietoja.

Tietojen suojaaminen ja luottamuksellisuus:

o Sopimuksessa korostetaan henkilGtietojen suojaamisen merkitystd. Madritellyilld
toimenpiteilld varmistetaan, ettd kalastustoimintaa varten jaettavia tietoja kasitelldan
suojatusti, yleisen tietosuoja-asetuksen vaatimusten mukaisesti ja turvallisen ja
kilpailukykyisen digitaalitalouden

luomista koskevan

strategisen tavoitteen
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mukaisesti.
Tietojen jakaminen ja avoimuus:

o Sopimuksella kannustetaan tietojen jakamiseen Sdo Tomé ja Principen ja EU:n
valilld ja edistetddn siten avoimuutta ja vastuuvelvollisuutta kalastustoiminnassa.
Tamé vastaa Euroopan datastrategian tavoitetta parantaa datan saatavuutta ja
kayttod, mikd helpottaa padtoksentekoa ja resurssien hallintaa.

”Vain kerran” -periaatteen huomioon ottaminen:

e ”Vain kerran” -periaatetta ei mainita, mutta toimijoiden antamat tiedot toimitetaan
viranomaisille vain kerran lippuvaltion vastuun periaatteen mukaisesti, eli
lippuvaltio kerdd aluksilta saamansa tiedot ja sdilyttdd ne VMS- ja ERS-
tietokannoissa, joita voivat kéyttdd useat eri osapuolet. Ndin minimoidaan
padllekkéisyys ja hallinnollinen rasite ja mahdollistetaan samojen tietojen kaytto eri
viranomaisille raportoimista koskevien vaatimusten tiyttdmiseksi.

FAIR-periaatteet: ~ tiedot ovat  l0ydettdvissd,  saatavilla, yhteentoimivia ja
uudelleenkdytettiavia

Loydettivyys:

o Sihkoisten raportointijarjestelmien kéyttoonotolla varmistetaan, ettd tiedot
luetteloidaan ja ne ovat haettavissa jirjestelméllisesti, mikd helpottaa tietojen
16ytdmistd. Automatisoidut jirjestelmit, kuten ERS-jdrjestelmd, mahdollistavat
tietojen jasennellyn arkistoinnin, mikd on I0ydettédvyyttid koskevan FAIR-periaatteen
mukaista.

Saatavuus:

» Tietojen on oltava valtuutettujen tahojen saatavilla suojattujen digitaalisten alustojen
kautta, jotta mahdollistetaan tietojen reaaliaikainen jakaminen ja minimoidaan
tarpeettomat esteet. Valvotulla saatavuudella varmistetaan, ettd oikeilla toimijoilla
on tarvittaessa padsy tietoihin FAIR-periaatteiden mukaisesti.

Yhteentoimivuus:

e UN/FLUX-formaatin kéyttd tietojenvaihdossa parantaa yhteentoimivuutta.
Vakioinnin ansiosta eri jarjestelmét voivat jakaa ja kdyttdd tietoja sujuvasti, mikéd on
FAIR-periaatteiden yhden keskeisen tavoitteen mukaista.

Uudelleenkiytettivyys:

e Kun sopimuksessa maédiritellddn tietojen laatuvaatimukset ja niiden turvallinen
késittely, tiedot ovat todenndkodisemmin korkealaatuisia ja niitd voidaan siten
kayttdd uudelleen eri tavoitteisiin, kuten tieteelliseen  tutkimukseen,
toimintapolitiikan kehittdmiseen ja kalastuksenhoitoon. Varmistamalla tietojen
korkea laatu ja kansainvilisten standardien mukaisuus edistetddn niiden
uudelleenkdyttod eri yhteyksissd, mikd on FAIR-periaatteisiin kuuluvan
uudelleenkiytettivyyden tavoitteen mukaista.

o Lyhyesti sanottuna kahdenvélisen sopimuksen vaatimukset ovat linjassa Euroopan
datastrategian kanssa, koska niilld parannetaan tietosuojaa, lisdtdén yhteiskéyttod ja
pannaan tdytantoon digitaalisia jérjestelmid. Niissd otetaan huomioon “vain kerran”
-periaate, silld ne vidhentdvit tietojen moninkertaista toimittamista, ja ne ovat
yhdenmukaisia FAIR-periaatteiden kanssa sen varmistamiseksi, ettd tietoja
hallinnoidaan hyvin ja niitd voidaan kéyttai laajasti monenlaisiin tarkoituksiin.
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4.3. Digitaaliset ratkaisut

o Tarkeimmait kédytetyt digitaaliset ratkaisut ovat VMS, ERS, LICENCE ja ECR, jotka
ovat Euroopan komission kidyttoon ottamia ja lippujisenvaltioiden kadyttimid
nykyisié kalastuksenvalvonnan digitaalisia ratkaisuja.

o Edelld 4.1 kohdassa yksilGityja tietoja vaihdetaan yleensd néilld digitaalisilla
ratkaisuilla aluksen (unionin toimijan) ja sen lippuvaltion vélilla ja sen jdlkeen
unionin ja kumppanimaan viélilla (erityisesti kalastuksenseurantakeskusten, jotka
ovat valtion valvontaelimid, vélilld).

e Yhdistetyt tiedot saadaan toimijoiden ilmoituksista lippujisenvaltiolle, joka
kasittelee niitd uudestaan ja syottdd ne Euroopan komission tietokantaan (saaliiden
ja pyyntiponnistusten ilmoitusjirjestelmé, ECR).

o Kumppanimaalle 1dhetettivissd kalastuslupahakemuksissa kéytetdian Fleet-
tietokannasta (EU:n kalastuslaivastorekisteri) ja LICENCE-tietokannasta saatavia
tietoja, jotka Euroopan komissio sitten toimittaa kumppanimaalle.

Miti toimenpiteiti on kaytossi digitaalisesti siirrettivien tietojen suojaamiseksi?

Sopimuksessa tdsmennetéén, ettd tietoja on kidsiteltdva suojatusti ja luottamuksellisesti
(lisdys 6).

Onko olemassa suunnitelma digitaalisten jirjestelmien toimintahairidoiden varalta?

Kylld, sopimuksessa madritiddn korvaavista viestintimenetelmista jérjestelmén
toimintahdirion sattuessa, jotta voidaan taata raportoinnin jatkuvuus (lisdys 5).

Aikataulu digitaalisten jirjestelmien toteuttamiselle?
ERS-jérjestelmi on tarkoitus ottaa kdyttoon 12 kuukauden kuluessa sopimuksen

allekirjoittamisesta, ja sitd on tarkoitus tarkistaa kuuden kuukauden kuluessa vaatimusten
mukauttamiseksi.

4.4 Yhteentoimivuusarviointi

UN/FLUX-formaatin kéyttd tietojenvaihdossa parantaa yhteentoimivuutta. Vakioinnin
ansiosta eri jarjestelmait voivat jakaa ja kdyttda tietoja sujuvasti.

4.5. Toimenpiteet digitaalisen tiytintoonpanon tukemiseksi

Euroopan komissio varmistaa tuen tdytantdonpanolle.
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